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P MATS ENROULEURS / STOWAY MASTS

Manuel /
Manual

Mdarche de mat
repliuble
Climbing step

Plutine de winch
dlu moulé

Wind pud side
in custing

Pluyue
anti-corrosion

Enrouleurs

Ouverture de yorye
four diminuer lu friction
Wide opehiny

for decreduse in friction
when the boom

is oh the side

Guide de drosse
Feeder for rope

Vis @ 90
Screw & 90 for reefiny

Protection inox
Stainless steel guard

Protection plustique
Plastic guard

Motorisation électrique

section F980E, F 1410 E, F 1980 E, F 2600 E.

Electrical moftorization : contact us.

Mdtuge de tfungon
Pole stowuyge

Cette ygumme est constituée de profils s'‘échelonnunt
régulierement de 4,9 kg/ml & 17,6 ky/ml, dont les
cuructéristiyues technigues sont une ulternative purfui-
te aux profils tfraditionnels de la gamme SPARCRAFT.
Ceci permet de proposer < I'ensemble de notre clien-
téle -chantiers, professionnels ou particuliers- un Mat <
enrouleur de grand-voile, aussi bien gqu'un Mat tradi-
tionnel en utilisunt les Mémes références d'emplanture
ainsi yue les mémes gréements dormant et courant.

- L'ouverture de lu gorye d'enroulement est décen-
trée ufin d'uméliorer le rendement de I'enroulement en
version munuelle.

- Les profils de mdat sont éyuipés d'une yorye exté-
rieure arriere destinée d recevoir uussi bien une voile de
tempéte 4 coulisseaux -condition impérative pour la
bonne utilisation de cette voile- yu'un dispositif option-
nel unti-bruit en anti-vioration, & ralingue, constitué
d'une bunde de ftissu rigide permettunt d'urréter les
tourbillons dinsi que les sifflements.

- Une guine de protection en PVC hdbille les Iévres
de purt et d'autre de lu yorge d'enroulement, éliminant
dinsi tous les risyues de frotftement, d'usure et de sulissu-
re de lu voile.

- Le systeéme maunuel & deux Manoeuvres avec trans-
mission d'enroulement pur lintermédidire de lu vis
yuruntit une fiubilité de fonctionnement duns le temps.
L'ensemble du systéme d'ehroulement -constitué de lu
vis et du profil d'enroulement- est monté sur deux puliers
d roulements < diguilles en inox pour les efforts horizon-
taux, complétés pur un roulement < billes pour les
efforts verticuux.

- L'ouverture ussurant la sortie de la munosuvre est
élurygie et protéyée pur un rond en inox ufin de suppri-
mer tout frottement, yuelle que soit I'orientution de lu
bbme.

- Enfin, il peut étre proposé en option une Motorisu-
tion électriyue ou hydrauliyue. Les moteurs électriques
de 12 ou 24 V sont montés sur réducteur ; ils peuvent
éfre débruyés munuellement et instuntunément, pour
faire place d une trunsmission Munuelle pur Manivelle
de winch stundard.

The sections range from 4,9 kg/ml to 17,6 kg/ml and dare
u perfect diternative to the tfraditional SPARCRAFT pro-
files. It is how possible to offer fo the ydards, professiondls
or private customers, either a furling or < traditiondl
mast with the sume muast buse reference aund the sume
ruhhihg and standing riggings.

- The groove opening is out of center in order to
improve the reefing operdtion wheh using the munudl
version.

- The extrusions ulso have un externul uft groove to
be fitted either with a storm sdil with slider (which is
essentidl for proper handling of the muinsdil) or with ah
optiondl sound-proof und vibrdation-proof bolt rope sys-
tem, maude from one piece of rigid cloth which breakd
the whirlwinds us well s the whistles.

- The plustic protection avoids friction, wedring and
dirty marks on euch exit of the sdil groove.

- The reefing system only has two ropes : ohe drives
the complete reefing system und the other, the outhaul
in order to estublish the mauinsdil. The reefing system -
that is the endless screw aund the furling section- is fitted
oh two beurinys with stdinless steel heedles, for the hori-
zohtdal tension, as well as bdills for the upright strength.

- The opening hus been widenhed und protected by
u stuinless steel guard whickle reducing friction fo u
minimum nho mutter the positioning of the boom.

- Opftions include un electric or hydraulic unit. The
electric enygine (12 or 24 V) is udupted on u reduction
gear assembly ; it can be edasily disconhected by hanhd
if one prefers to use u stundurd winch handle.
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P MATS ENROULEUR OCEAN/ FURLING MASTS
Ref. Designhution 1265E 1365E
1 Téte de mat compléte /| Complete masthead 30001042655 30001043655

avec ferrure de spi / with spi crane 30001042656 30001043656
2 Bouchon de tringle / Furl. extrusion pluy 42207300001 42207300001
3 Emerillon / Swivel 42203300005 42203300005
4 Tringle d'enroulement / Furling extrusion 42205301203 42205301203
5 Vit de mulet complet OC1 / Complete gooseheck OC1 34511771705 34511771705
Vit de mulet complet OC2 / Complete gooseneck OC2 - 34511771715

6 Protection de bout / Furling line shafe guard 42221722016 42221722016
7 Vis d'enroulement / Furling screw 42201602653 42201602653
8 Plutine de winch / Winhch pad 49017511653 49017511663
9 Prise hulebas compléte /| Complete vang fitting 35211811205 35211811205
10 Pied de mat / Must step 36031102653 36031102653
11 Manchon interne / Interndal splice 23910265105 23910365105
12 Etanchéité AR / Water-proofing plug backside 35501000265 35501000365
12 Etanchéité Av* /| Water-proofing pluy frontside™ 35501100265 35501100365
13 Kit étumbrui / Complete deck collar 36061403305 36061403305
14 2éme étuye de bdf / 2nd spreuders set BF3 BF3
15 ler étage de BDF / st spreaders set BF3 BF3

* option
Ref. Designution 1265E - I1365E F560E (page 96)*
Ju Entrée de voile / Furling must gate 42225940030 42225940032
7b Munhchon pour tringle / Splice for S30 foil 42206304003 42206343703
7c Douille nez de fringle / Ahodised foil hoze 42225612030 42205340503
7d Axe inox & crochet M8 / S/s pin with hook M8 40021508050 40021508050

* vis d’enroulement commune 1265E -
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I365E - F560E / Common furling screw [265E - I365E - FS60E.

Vit de mulet complet OC1
Ferrure / Brucket

Axe / Pin

Cdle de cardun / Washer
Tourillon de curdun / Bedring
Anneuu brisé / Split riny
Rondelle inox / Washer

Rivet de fixution / Rivet

Vit de mulet complet OC2
Ferrure / Bracket

Axe / Pin

Cardan / Togyle

Bugue inox / Bush
Rondelle inox / Washer
Rivet de fixution / Rivet

34511771705
34515544203
40020212085
34575544100
34575544110
28809000020
28601012000
29004164180

34511771715
34515543083
40020214125
34531792183
40502022014
28601014000
29003164250

x4

x4
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P MATS ENROULEUR PERFORMANCE/ FURLING MASTS

Enrouleurs

" Tete de mat n® 6
Mustheud n° 6

Ref. | Desiynution F560E F760E F980E F1410E F1980E
1 | Téte de mat compléte / Complete mustheud 30003025605 | 30003027605 | 30003029805 | 30006026305 | 30005026705
avec ferrure de spi / with spi crane 30006025805
2 | Profil de protection / Plustic shafe guard 42223070000 | 42223070000 |42223070000 [42223070000 | 42223070000
3 | Emerillon / Swivel 42203340955 | 42203341105 | 42203341105 | 42203341305 | 42203341405
4 | Tringle d'enroulement / Furling extrusion 42205341503 | 42205341503 | 42205341503 | 42205341503 | 42205341503
5 |Porte d'entrée de voile / Sdil entry 42225005600 | 42225005600 | 42225005600 [ 42225001410 | 42225001980
6 | Vit de mulet complet /| Complete gooseneck 34511771685 | 34511771685 | 34511771685 | 34511771695 | 34511771925
7 | Protection de bout / Furling line shufe guard 42221171016 | 42221171015 | 42221171005 | 42221171006 | 42221171017
8 | Vis d'enroulement / Furling screw 42201705603 | 42201707603 | 42201709803 [ 42201901413 | 42201901985
9 | Plutine de winch / Winch pud 49011980183 [ 49011980143 [ 49011980143 [ 49011984893 | 49011980283
10 | Prise hale-bus compléte / Complete vuny fitting | 35211811185 [ 35211811185 | 35211811185 | 35211811195 | 35211811235
11 | Pied de mat / Must step 36031204603 | 36031205803 | 36031210603 | 36053213953 | 36053213953
2 poulies émerillon 36014214103 | 36014119801
12 | Etunchéité interne AR / Wauter proofing pluy back | 35501000560 | 35501000760 | 35501000980 | 35501001410 | 35501001980
12 | Etunchéité interne AV / Wuter proofing pluy front | 35501100560 | 35501100760 | 35501100980 | 35501101410 | 35501101980
13 | Kit d'étumbrui / Complete deck collar 36062105605 | 36062107605 | 36062109805 | 36062114105 | 36062119805
14 | Collerette de mat / Deck collar 36061246743 | 36061207403 [ 36061210133 | 36061114103 | 36061214103
modifié modifié
15 | Munchon tringle / Furling foil 23910560105 | 23910760105 | 23910980105 | 23911410105 | 23911980105
16 | Emplanture réduite / Mast step oh keel 36032204603 | 36032107603
17 | 3éme étuye de BDF / 3rd spreuder set BF4 BF5 BF5
18 | 2éme étuye de BDF / 2nd spreuder set BF4 BF4 BF4 BF5 BF5
19 | ler étuye de BDF / Ist spreuder set BF4 BF4 BF5 BF5 BF5

Les profils de mat enrouleur F980E, F1410E, F1980E, F2600E sont disponibles en version enrouleur électrique (nous consulter).
Les profils de mat enrouleur F1980E, F2600E sont disponibles en version enrouleur hydraulique (nous consulter).

8u | Volunt d'uccouplement / Furling foil coupling device 42209340003 | 42209340003 | 42209340003
8b | Silent bloc 42217000280 | 42217000280 | 42217000280
Vit de mulet F560E, F760E, F980E 34511771685
/@\%g Ferure / Bracket 34511770803
\ Axe / Pin 40022014138
Curdun / Toggle 34531792193
Insert alu / Alu insert 26803051695
4 Rondelle inox / Wausher S/s 28601014000
Ecrou frein / Nylstop hut 28600514000
Goupille fendue / Split pin 28803032200
§ Vis de fixation / Screw TF @6X20 28600806020
i “ TF @6X25 28600806025
= Vit de mulet F1410E 34511771695
Ferrure / Bracket 34511770263
3b i Axe / Pin 40022014138
Curdun / Toggle 34531792193
(:) U Rondelle inox / Washer S/s 28601014000
@_/ == Rondelle nylon / Washer 28602314025
;; Ecrou frein / Nylstop hut 28600514000
@ = Goupille fendue / Split pin 28803032200
3 Vis de fixation / Screw TF @8X20 28600808020
| g ] 8 Vit de mulet F1980E 34511771925
| Ferrure / Bracket 34511771283
(o) ; Axe / Pin 40022016160
. Curdun / Togyle 34531790073
"] Rondelle inox / Washer S/s 28601016000
Rondelle nylon / Washer 28602316030
Ecrou frein / Nylstop nut 28600516000
o | , Goupille fendue / Sulif pin 28803032200
Vis de fixation / Screw TF @8X20 28600808020
96 RDM SPARCRAFT - Rue Blaise-Pascal - Z.I. de Périgny - 17185 PERIGNY Cedex - Tél. : (33) 05 46 45 90 45 + - Fax : (33) 05 46 45 36 59 - E-mail : contact@sparcraft.com

ROCHELAISE DE MAT - S.A.S. au capital de 2 350 000 €

x3

x8
X2

X2
x4

x18

X2
x4

x18


http://www.sparcraft.com



